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Szerkesztői üzenetek.
Kéziratokat nem adunk vissza. Névtelen levelekre nem válaszolunk.

Aranyfésü. Abban a nagy levéláradatban, amely kérdező 
olvasóinktól nap-nap után befut hozzánk, — kivételesen hatá­
rozott és okos irás az öné. Nem megoldást kér tőlünk a maga 
nehéz kérdésére, hanem a félig kész megoldás előtt egy baráti 
szót kér. Nos, ezt ismeretlenül is meg fogja kapni. On szeret 
valakit, de úgy nevelték, hogy csupa figyelem, gyengédség, sze­
retet vette körül — aranyfésüvel fésülték és nem érzett soha 
egy kemény kezet — mint írja, — csak simogatást. A férfi pedig 
— akibe ellenállhatatlanul beleszeretett — sehogyan sem kell 
a szüleinek, mert jobbat és többet vártak, mint egy értékes, de 
szegény hivatalnokembert. Már most ön egy szép és előkelő 
gesztussal le akar mondani a szerelméről, hogy főleg az apjának 
ne okozzon bánatot. Nos, mi kereken megmondjuk, hogy ne 
tegye azt. A nagy érzés csak egyszer ér magához ilyen gyönyö­
rűen, mert hogy maga nem könnyű flirtről ir, azt minden 
szava bizonyítja — és nem szabad elmulasztani. Próbálja meg 
gyöngédséggel, tapintatos ügyességgel lassan hozzászoktatni a 
gondolathoz a szülőket, akik, ha látni fogják, mennyire az egész 
életét betöltő szerelemről van szó, — nem fognak sokáig ellen­
kezni. Természetes, hogy ők a legjobbat szeretnék magának, — 
de egy emberöltő mégis van maguk között s igy sok mindent 
máskép láttat velük. Az illető ur pedig ne érzékenykedjék, —

KERTÉSZ TÓDOR
Budapest IV., Kristóf-tér.

NYÁRISPORT 
LAWN TENNIS 
RAKETHUROZÁSOK.

Pong rácznál Buda­
pest VI., Szondy-utca 
23. szám Telefon- 
hivó szám: 24—79.

tiszta mint a kristály, üdít, frissít
a margitszigeti 3'aldtinus-viz!

ELEGÁNS BLOUZ,PONGYOLA,TOCH HENRIK
RUHAÉsAL] HAGY VÁLASZTÉKBAN BUDAPEST. iy.ECYElEM-ü.9.

HIRDETÉSEKET |
csakis előkelő cégektől vesz fel

1 A TÁRSASÁG |
---------------- KIADÓHIVATALA------------------ ||

Budapest, IV., Muzeum-körút 1.
(IV. emelet.) |
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hanem tűrje még egy kevés ideig a kellemetlenségeket. Valamit 
mindenkinek kell áldozni, a szülőknek, magának és nekik, — 
hogy felépülhessen a boldogságuk. Higyje el — megéri! — 
Liliom. Ki tudja, mit súg ilyenkor a liliom az augusztusi 
estének? Ki tudja mit ringat a Duna, milyen álmokat és milyen 
vágyakat az ezerszinü nyári alkonyaiban, ahogy a csónak lassan 
imbolyog a tükrös vizen ? És ki tudna tanácsot adni magának, 
kedves, hogy már most merre menjen? Olyan szép és megható 
mindaz, amit mint érez, hogy ehhez a csodásán finom leány­
álomhoz nem is merünk hozzányúlni a magunk kemény férfi­
kezével. Csak irigyelni és csodálni tudjuk, hogy a mai időkben 
ilyen zavartalan szépségben tud érezni — és hinni az emberek­
ben és — az embereknek. Bizony nincs férfi, aki mindezt meg­
érdemelné, de legyen nyugodt, ha eljönne az, aki megérdemli — 
maga nem azt választaná — hanem egy egészen mást. Mert 
ebben a dologban az egyiknek mindig jobbnak kell lenni és 
szomorú, de úgy van: egynek mindig jobban kell szeretni a 
másikat, mint annak őt. Ez az a veszteség, amely a legnagyobb 
nyereségé — a teljesült vágy, amelyből valami mindig hiányzik. 
De azért szeretni mégis érdemes, szép és jó. Sőt semmi más 
nem az — csak ez az egy! Legyen csak erős — és szeressen! 
— S. R. Hogy kell tudtára adni egy ifjúnak, — aki legjobb barát­
nőnk vőlegénye — hogy szeretjük? Hogy? Sehogy! Az ilyen 
irigységszerelem — úgysem komoly és kár volna vele két ember 
boldogságát megzavarni. Ejnye, sötétszemü hölgyünk, hogy is 
lehet valaki ilyen sötét szándékú 17 éves korában.

Hotel Bristol
Budapest

Elsőrangú szálloda, étterem és kávéház

("LEFON I 18-08.
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CLUB GARAGE
GÉPKOCSI GARAGE RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

BUDAPEST
1 KÖZPONT: IX., Köztelek-utca 4. 
* ■ Telefon : 135—69 és József 139 —78.
o FIÓK ; IV., Mária Valéria-utca 3. 
"• Telefon: 189—25.

3. FIÓK VII,., Kertész-utca 42—44. 
(Építés alatt.)

^Balázs m ü fii z ö - te r e m
cWien /., ^Karlsbad
Qrabén 12. SVeue cWiese

Zftlarienbaá 
Schillerplatz

Budapest, IV. kerület, Váczi-utca 8. szám.

ö'i"fc'lT'D'E''Kr'E'ü UFDM m. kir. udv. szállító.llUÜ/Jr Z IInXS/fUn. Alapittatott 1854
Csipkék, függönyök, fátyolok, hímzések, 
női divatcikkek a legjobb minőségben.
IV., KORONA-UTCA 6. szám.
(Ugyanazon ház mint előbb Korona-utcai oldalán.)

Bocsáss meg testvér
— Elbeszélés. —
Irta Fodor Gyula.

1.
Amikor másnap reggel öt órakor a legénye benyi­

tott, már ébren találta. Az ajtónyitásra talpra szökkent, 
nagyot nyújtózott, napbarnitotta, délceg testén meg­
feszültek az izmok, pihentnek, könnyűnek, vágytalannak 
érezte magát s ezt gondolta :

— Csakhogy végre kidobtam! Ideje volt!
Az előző nap estéjén szakítottak. Megbizonyoso­

dott arról, amit már régóta sejtett, hogy az asszony 
megcsalja, hogy komédiás, hazug s talán még gúnyt is 
űz beló'le. Kíméletlenül kiadta az útját.

Az asszony könyörgőtt, hízelkedett, úgy, ahogyan 
csak ő tudott hízelegni, letérdelt a férfi elé, átfogta a 
térdét, csókolta a kezét és káprázatosán szép ifjú 
testét kibontotta a ruháiból, odakönyörögte magát az 
ölébe »csak még egyszer, utoljára« és mint két esz­
tendő óta minden este, úgy, végül tegnap este is levette 
a lábáról, megrészegítette szertelen képzelmének cso­
dálatos gazdagságával, azzal a megmagyarázhatatlan s 
csak a mesebeli bűbájosoknál fellelhető átváltozó ké­
pességgel, amelynek segítségével ezerféle alakot tudott 
ölteni, ezer asszony volt ő egyszemélyben s nem lehe­
tett kideríteni, hogy az ezer közül melyik az igazi.

— No de többet nem teszi be ide a lábát! — 
fogadkozott a férfi. — Elég volt belőle !

Két év óta a paripáit csak a legénye meg a lo­
vásza lovagolta, könyvhöz alig nyúlt, a társaságból el­
maradt, más nőre nem nézett. Ez az egy betöltötte a 
lelkét, az életét egészen.

— Elkábitott. Megmérgezett. De hát’ Istennek még 
nem késő . . .

Először a gyakorlótérre lovagolt ki, szembe a fel­
kelő tavaszi nappal. Hires lovas volt, a gladiátor! test 
a nagy irlandi szürkén: daliás, megmintázni való. A 
torzó s a fej monumentalitása feledtette, hogy a szo­
bor csonka: balkarja hiányzik. Az ott maradt Lima- 
novánál.

A vágtázásba hamarabb beleunt, mint hitte volna. 
Ekkor végigjárta és megszemlélte a gyakorlatozó osz­
tagokat. Életkedve túláradt. Egy tócsába került ágyút 
hat tüzérönkéntes sem tudott megmozdítani. Ő fél­
kézzel eltolta vagy ötven méternyire. Egy makrancos- 
kodó remondát combbal úgy megszorított, hogy az 
kínjában lefeküdt a földre. Tréfált. Tanított. De nem 
nagyon lelte benne kedvét.

Felült hát a lovára és elügetett a gyártelepre, 
amelynek száz orosz foglyát szintén az ő gondjaira 
bízták.

A kihallgatáson eléje került egy orosz, akit úgy 
kellett kimenteni a munkások keze közül. Részegen 
rátámadt egy asszonyra, aki a szeretője volt, azután 
elhagyta s meg akarta fojtani.

Az orosz ujjnyival sem kisebb nála, egy Volga- 
menti Góliát, falfehér volt, egész testében reszketett és 
meglátszott rajta, hogy alig áll a lábán.

— így odáig lenni egy kis veréstől ... — gon­
dolta magában s nagyon utálta a rab Góliátot.

— Vagy az asszony miatt?
hzt az ösztöne súgta.
— Mi van veled ? — rivalt rá.
Az orosz csak egy szót tudott mondani s valóság­

gal elbődült kínjában, amikor mondta:
— Irén . . .
— Majd adok én neked Irént, — harsogta s ki- 

köttetLc. Utána: harminc nap egyes és négy setét ma­
gánzárka.

De az eset idegessé tette. Hazament. Otthon sem 
tudott megnyugodni.

Ahogy a karosszékbe vetette magát, a tekintete 
ráesett a kis asztalkán álló telefonra.

— Ha ma telefonál: fel sem veszem a kagylót. 
Betömöm a fülem, mint Odüsszeüsz a szirének szigete 
előtt.

Riadtan eszmélt rá :
— Miért tenném ? Hiszen én már immunis vagyok.
De azért észrevette, hogy mennél jobban közele­

dik az óra mutatója a ketteshez, a szive annál heve­
sebben ver. Az asszony mindennap kettőkor hívta fel 
telefonon, hogy megbeszéljék a délutánt.

Negyed háromig nem szólalt meg a telefon. Ami­
kor negyed háromkor csengetett, úgy csapott le a 
kagylóra, olyan mohón, hogy belepirult.

A piactéri fűszeres a lisztellátási ügyosztályt ke­
reste.

Elsápadt és visszaroskadt a karosszékébe.
Háromnegyedkor azt mondotta magának:
— Hátha valami baj érte. Mégis csak meg kellene 

tudnom . . .
Az asszony jelentkezett. De amikor megismerte a 

fél fi hangját, átadta a kagylót a szobaleányának. A 
szobaleány jelentette, hogy őnagysága gyengélkedik, 
hogy a mellékállomást ,leszerelték. Telefon — két nap 
óta — csak az ügyvédi irodában van, a földszinten.

Elképedt :
— Mi ez ?

Mikuska Mndrás szabó
SPORTRUHA-KÉSZITÖ, V., ERZSÉBET-TÉR 5.

HOLLÄNDER
Alsó-erdősor 5.
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HORVÁTH ÉS HALÁSZ angol, francia női- és ferfikelmék és selyemkülon- 
legességek áruháza. Budapest, IV., Váci-utca 26.

• a. Más°dszor is felhívta a számot s a jelentkezéskor épségben kell megőrizni, kérlek szépen Ezt természe-
hn' z,T \t*égn ?ir6an meSismer,e « asszony tesen .elvileg« mindenki helyeselte de méZszéles 

a gját. ehát eltagadtatja magát mederben, megindult a vita felette. Enyhe utálatot érzett
Egyszerre csak az eszébe villant valami. Az asz- s csakhamar ajánlotta ma»át 

szonv, amikor vissza- * * Amikor a legénye 
jelentette, hogy a te­
lefon egész délután 
nem szólalt meg, úgy 
összeszorult az ökle, 
hogy a körme véresre 
marta a tenyerét.

4.
Ötödnap délben 

felcsillant előtte az ut­
cán egy váll, ámen­
ről lecsúszott a köny- 
nvü selyemblúz. Az 
Ő válla ! Utána ro­
hant. Természetesen 
nem az asszony volt. 
de hasonlított hozzá 
nagyon. Megtudta, 
hogy a vendégsze­
replő kabarétársaság 
diseuse-ze. Este meg­
jelent a kabaréban s 
kissé bepezsgőzött ál­
lapotban megismer­
kedett a művésznő­
vel. Sajnos, nem volt 
eléggé részeg s tiz 
percnyi csevegésnél 
nem bírta tovább.

5.
A nyolcadik napon 

végigvágott egy öreg 
népfölkelőn, aki az 
istálló ajtajában pi­
pára gyújtott. A tüzér, 
akit megütött, tágra- 
nyilt szemmel, riad­
tan és szomorúan né­
zett rá.

— Szegény, mi lett 
belőled ? — mondta 
a tekintete. — Tu­
dom, hogy ilyet csak 
önkívületben csele­
kedhetsz, amikor már 
nem vagy ura többé 
magadnak. 

Megtestesülése volt 
ő mindenkor annak az ember ideálnak, melynek a ka- 
tonai könyvek a tiszt alakját rajzolják. Biztos meg- 

. 1 állású, tiszta itéletü, jó ember volt, talpig ur és férfi.
Másnap társaságba ment. Egy ur éppen azt fej- Mi lett belőle? 

tehette, hogy a férfiúi önérzetet a szerelemben is teljes Otthon olvasni kezdett.

hízelegte magát teg­
nap az ölébe, azt 
mondta néki, hogy:

— Legalább szé­
pen váljunk el, ha 
már nem kellek ne­
ked . . .

Ő ekkor ennek nem 
tulajdonított semmi 
fontosságot. Nem is 
gondolta, hogy az 
asszony is szakítani 
akar. Most ezek a 
szavak súlyosak let­
tek. Nyilvánvaló volt: 
csak azért hizelgett, 
azért múlta fylül ön­
magát odaadásban, 
kincseinek tékozlásá­
ban, hogy emlékeze­
tessé tegye örökre ezt 
a búcsút. S ilyen köny- 
nyen válik meg tőle ?
Ilyen könnyen ?

A szája megkese­
redett, valami fojto­
gatta a torkát. S ahogy 
körülnézett a lakásá­
ban, azt szürkének, 
hidegnek, dísztelen­
nek találta. Két éven 
át minden délután 
az asszony jósága, 
kedvessége, szépsége 
ragyogta be az életét, 
állandó mámorban 
tartotta őt s elfeled­
tette véle, hogy talál­
kozásuk előtt már mi 
sem mulattatta az élet­
ben s a haictérreugy 
ment, mint a megsem­
misülésbe.

Elkergette gondo­
latait.

— Eh, a cigaret­
táról is nehéz volt le­
mondani eleinte, — 
mondotta magának.

De nem tudott otthon maradni.

Madame Ferrary. Angelo felvétele.

L LAT S Z F R F K lE™ nhn és LászlóLLf>l ^^LI\LI\ Budapest V|) Nagymezö_u 2Q STEYR Autók
VIII, Trefort-atca 2. Tel.: József 64—62.
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IM 1/ A O I IO” AUTOMOBILHÜTŐK.I IX rtnUÖ Vili., KISSTÁCIÓ-U. 11.

A legkedvesebb könyvét olvasta s amikor ezek­
hez a sorokhoz ért:

Ó nő, ha te meg bírnál érteni 
S volna lelked oly rokon velem,
Minőnek első csókodnál hivém . . .

indokolatlanul sirógörcs vett erőt rajta.
Most már utolsó reménye is elmúlt.
Eddig, titokban azzal biztatta magát, hogy az asz- 

szony felhívja telefonon s azt mondja majd néki, hogy:
— Csak meg akartam mutatni néked, hogy milyen 

az életed nélkülem. Ugye ezentúl nem küldesz el ma­
gadtól ?

De a telefon nem szólalt meg.
A tizedik napon már nem bírta tovább. Hívta.
Lehet: szándékosan belekapcsolta a telefonos kis­

asszony abba a beszélgetésbe, amelyet az asszony foly­
tatott a legújabb udvarlójával.

Először bele akart üvölteni a beszélgetésbe, agyon­
vágni azt a másikat, felkapni az asszonyt s elragadni, 
áttörve a Karszton, át az arcéleken, a küzdő és vérző 
százezreken s meg nem állani egy messze szigetig az 
óceánon, elfeledni mindent, megbocsátani a nő céda- 
ságát s a lába elé borulni . . .

De egy vasmarok összeszoritotta a torkát.
A testét kiverte a veríték, reszketett, a foga va­

cogott és véresre harapta az ajkát kínjában. Amikor a 
tükörre esett a tekintete, eszébe villant:

Unkelhauser Károly.
Székely Aladár felvétele.

Túrán Magyar Nemzeti Háziipari Szövetkezet
IV., Váci-utca 12, félemelet. Telefon: 74—67.

— Olyan az arcom, mint az oroszé, a setét cel­
lában . . .

Másnap estig ki nem mozdult a szobájából, étien, 
szomjan, álom, pihenés nélkül töltötte el ezt a napot, 
de a tizenegyedik nap estéjére megnyugodott . . .

6.

A környezete megkönnyebbülten lélegzett fel. 
Ismét a régi lett. Nem olyan sugárzó, lelkes, lendületes, 
élettel teli, mint amilyen volt, de kedves, csöndes, elő­
zékeny, jó. Gavallér. Akiket megbántott, sorra kien­
gesztelte mind.

A délutánokat otthon töltötte, a szobájában me­
rengve. A telefon karcsú nyaka, kerek szája úgy nézett 
rá a kis asztalról, úgy bűvölte, mint egy kobra. O mo­
solyogva nézett vele farkasszemet.

Várta, mint rendelkezik róla az élet. Csak a sors­
ban hitt, amellyel ellenkezni nem lehet s amely minden 
problémát megold, amit felvetett. Várta a sorsát.

7.
Az asszony nevenapján: május 3-án, vasárnap 

délután két órakor megszólalt a telefon. O meg sem 
rezzent.

— Véletlen — gondolta s fel sem emelte a hall­
gatót.

Hétfőn kettőkor a telefon berregése megismétlő­
dött. Önkéntelen mozdulattal feléje nyúlt, de még ideje­
korán visszahúzta a kezét.

— Nem. Most már nem.
Kedden azonban a készülék ismét hívta. Hallu- 

cinációja támadt. Hallotta az asszony édes, hasonlítha­
tatlanul érzéki, meleg hangját s a fejét vérhullám ön­
tötte el. Most már küzdenie kellett magával, hogy ne 
emelje a kagylót.

Szerdán visszatért a láza s akaratának legvégső 
megfeszítésével tudta csak ellátni a szolgálatát. Csak 
kettő után ért haza. Egy dezertáló s kémkedő zászlóst 
hoztak eléje. Ő megigézetten nézte a sápadt fiút, aki­
nek a szeme — foszforeszkáló, nagy macskaszeme —■ 
egész olyan volt, mint az Övé s rajtakapta magát, hogy 
arra gondol: hogyan lehetne a fiút megszöktetni a halál 
küszöbéről ?

— Örült vagyok ! — állapította meg. — Nincs 
tovább.

Csütörtökön reggel, a menetalakulat elindulásakor 
tábori mise volt. A mise után a fogdába ment s maga 
elé hivatta az oroszt.

Az lefogyott, meggörnyedt, fakóra vált a fájda­
lomtól. A két ember most nagyon hasonlított egymásra.

— Elengedem a büntetésedet — mondotta néki 
s egy százrubelest nyomott a kezébe.

Az orosz közömbösen, minden iránt érzéketlenül, 
elfásultan bámult vissza rá s nem vette el a pénzt.

Ő kiküldte a segédtisztjét s az őrt s a fogolyhoz 
lépett:

— Bocsáss meg testvér — mondotta néki s kezet 
nyújtott.

*

Két órakor lőtte magát agyon.
Még hallotta, amikor a telefon papirosba csavart 

csengője halkan, alattomosan duruzsolni kezdett, mint 
egy lusta és hizelkedő cica.
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Piechnik és Mechtl III., unczi-UTCn 8. (félemelet). = felelőn: 31.
Legelőkelőbb női fodrászterem. Modern posti- 
schok, török henna- és paszta-hajfestések. ::

ADIEU . . .

Édes ki messze mégy, dermedt szivedbe zárva 
Podgyászul, mondd, mit is viszel magaddal ? 
Ölelésem hevét, — dús álmodat, — te Drága 
Vagy emlékem, mi mellettem marasztal?

Vagy rejtett vágyadat, mint léghajós: homokját, 
Könnyebbségül majd eldobod magadtól, —
S úgy tűnik minden el, mi lelkűnkben nyomot hagy, 
Mint a szirén a tajtékos habokból ? . . .

Ezért kiált agyőt, láztól cserepes ajkam,
S én úgy szeretném most e csüggedt, pici dalban 
Elsírni búm a hajnali szelekkel . . .

Könnyeim hullajtva, zokogni: hogy szeress csak,
S bármerre visz a sors, csak követelj magadnak — 
Vagy inkább azt: örökre, hogy — feledj el!

Ha visszapergethetném az időt 
Lágy sikolyával szelíd bánatomnak,
S uralhatnám a múltad, a jövőd:
Elzárnálak, mint csillagok a holdat.

Az első férfi, én volnék neked 
Ki ajkadról a csókokat lemarja,
S kinek — leküzdve sorsot, végzetet —
Miattad lendül vágyakra a karja.

Reám. te szórnál gyűjtő harmatot, —
Méhedbe én ojtnám be magzatod,
Hogy utánam már ne jöhessen senki, —

Mint örök nász, ragyogna életünk,
Madár nem zengne másnak csak nekünk,
S lelkünk nem tudna egymással betelni.

SELYMES GYULA.

PIROS HALOTTRA FEHÉR SZEMFEDŐ.
Örökké sajgó seb a szíved, 
a gyönyör is csak kin neked, 
színek s dalok vad virága 
mérgezik meg szűz lelkedet.

Vigasztaló, koldús rabszolgád, 
könnyes cseléded hadd legyek,
— jeges tőrrel halálraszúrtam 
tövises, vérző szívemet.

S örömravatalon, halottam 
leteszem lábaid előtt, 
piros, kínzott, kihűlt sebére 
boríts hófehér szemfedőt.

HURAY ISTVÁN.

Halk galantéria.
irta Lakatos László.

Lancelot, a Szentszerelmy grófok nemzetségéből, 
ugyanaz, akinek később, erős férfikorában bekövetke- 
zendett halálát már elbeszéltem egy Ízben, most tizen­
kilenc esztendős volt. Növésben megnyúlt, az arcbőre 
mint a friss, fiatal pevgamentbőr, dús fekete haja a 
legszebb selyemburnusz és a száj a piros és kérő. A 
fiatal Szentszerelmy gróf ez időben még nem ismeré a 
nőt. Estéit fantasztikus olvasmányokkal szokta tölteni, 
minden délutánon pedig egy órahosszat a cukrászdában 
ült, a Nagykörúton, Pesten, mert a Szentszerelmy grófok 
már a múlt évszázad eleje óta pest-belvárosi palotá­
jukban laktak.

A huszonegyedik napon, hogy az érintetlen testű 
fiú a cukrászdából távozott — mig a visszajáró ezüst­
pénzt mellény zsebébe gyömöszölte — megkérdezte a 
kisasszonyok egyikét :

— A nevét, ha alázatban szabadna kérdeznem, 
kisasszony.

— Teréz.
— Köszönöm és csak azért voltam bátor meg­

kérdezni, hogy ezentúl tudjam, milyen néven gondol­
jak önre.

A kisasszony nem felelt.
Lancelot másnap megint a kis kerek asztalnál 

ült — háromtól négyig, egy óra hosszat pontosan — 
és Terézt nézte. Tudatlan és mégis mindent már tudó 
teste megérezte, hogy a leány bőre nemcsak a kezén, 
hanem az arcán is olyan lehet, mint a sárga rózsa 
levele. Hüs, illatos, kábító. A szeme két kerek fényes­
ség volt, a szája olyan vékony, mint amilyen vékony 
vércsikot a kisujj ereszt, ha az ember gombostűvel szúr 
belé és a pici lába gőgös, mint a ritka madáré. Lan­
celot mindezt érezte, sőt tudta is. De beérte ennyivel 
és minden paráználkodása az volt, hogy a fehér cukor­
ból, amit Teréz szervírozott a kávéhoz, egy kockát 
(lopva, titkon tette zsebbe) mindennap hazavitt. Ágya 
mellett a kis szekrénykén már a negyvenedik kis kockát 
illesztette a fehércukor-gulába, amikor végre meg­
mondta a leánynak :

— Teréz kisasszony, ön olyan szép, hogy önt 
nem is Teréznek hívják, hanem Therésonnak.

Attól fogva csakugyan The» esőn volt és néha már 
egymásra is mosolyogtak.

Kis bársony topánkát hordott Theréson, egyszerű 
kék szoknyát és leginkább fehér blúzt.

— Az ékszereit ügyesen elrejti, — gondolta 
Lancelot.

A fiatal Szentszerelmy gróf ugyanis hittel vallotta 
magában, hogy Teréz rossz nő. Annyi idősnek hitte a 
leányt, amennyi ő is volt és a testben ártatlan életű 
fiúnak tetszett a gondolat, hogy a nő, akit először sze­
ret, mennyivel rosszabb nála. Könyveiben is csupa ilyen 
történetet olvasott és jól esett neki tudni, hogy maj­
dan — mikor jő el ez a tavaszi nap ? — ártatlanságát

SZŐNYEGSZÖVÉS mindenféle tisztítás,
Móder és Huszár Nagydiófa utca 2

megóvás 
Telefon : József 128- -80.

GRÁF & STIFT Automobilok, B. S. fi. motorkerékpárok
HIRSCH HUGÓ Budapest VI., Jókai-tér 3.
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^em/sz- •/ 7 / ^Kertész II. 3Lndrassy-ut 36.
3rárdö ^ /VC,/v (SPárisi áruházzal szemben.)

TENNIS-FELSZERELES
WESZELY ISTVÁN Budapest IV., Váci-utca 9 szám.

királyi ajándékként nyújthatja át a leánynak, aki már 
olyan sokat tud.

— Kurtizán . . . Theiéson, a kurtizán, — mondta 
magában sokszor Lancelot és e szavak mindegyik 
betűje ilyenkor sötétvörös lámpákból volt, mint a mu­
latóhelyeké, ahol Lancelot csak olvasmányaiban járt.

Rossz nő — hitte Thei ésonról — és a leány 
elgondolt bukása számára még csak mentő okot sem 
talált. Nem a családja kényszeritette rá és amikor vé­
kony teste ezüstpénz zenéjére először hajladozott sze­
relemben, ez nem azért volt, mert a beteg anyjának 
orvosságra való kellett. Teréz úgy volt rossz, csak 
magáért a rosszaságért és azon az első estén fiatal 
teste még csak annyi borzongással sem reszketett, mint 
a vékony nád az első durva tavaszi szélben. Ám majd 
ha ő a saját tisztaságát a leánynak fölajánlja, megvál­
tozik az is, megjavul ... És Lancelotnak különös de- 
liciát okozott ez a gondolat.

Már junius volt, szép rózsás ölü junius, száz­
tizenegy lett már a cukorkockák száma és Lancelot 
eddig tartogatta magát a leány számára. A Városliget­
ben ültek, egy vendéglő kis sátros fülkéjében és Szent- 
szerelmy hősként ünnepelte önmagát, mert a leánynak, 
amig kocsin ide kihozta, még a kezét sem fogta meg. 
De most éjfél is elmúlt már, a katonazenekar a Szép 
Helénát játszotta (akkoriban még az volt uj), a ven­
déglői terrasz előtt boldog párok sétáltak és az esti 
pillék oly különös kotillonokban táncoltak a lámpa 
fénykörében. Lancelot Teréz kezét fogta, szép nagy 
keze egészen betakarta a leányét és Teréz ujjait az ajká­
hoz — száraz, égő ajkához — értette csókolatlan.

— Theréson, — mondta a várakozástól megfeszü- 
lőn — és most beszéljen a bankárról.

Beszéljen a bankárról ... A fiú úgy kérte ezt, 
mintha arra szólította volna föl a leányt, mondja el, 
milyen utón ment ma haza ebédre. Úgy szólt a bankár­
ról, mintha azt ő is személyesen ismerte volna.

— A bankárról? . . . Nem értem ... Ki az? . . . 
Nincs bankár . . .

— Lássa, Theiéson, én tudtam, hogy maga ezt 
fogja mondani . . . Pedig lássa, mennyivel szebb volna, 
ha most mindent elmondana nekem ... Az elsőt és a 
többit is . . . mind ... És megmutatná az ékszereit és 
elmondaná, hogyan csalta magát akkor az a lovastiszt 
Galíciába vagy a tenger mellé, vagy tudom is én hová... 
És elsírná könnyeit és elpanaszolna mindent, mert hisz 
én tudom Theiéson, hogy maga belül nem rossz 
csak megtévedt ... és higyje el, magának is jobb lesz 
igy ... és nekem is . . . és velem nagyon nagy jót 
tenne, ha elmondana mindent, mert nekem mindent kell 
tudnom magáról, Theiéson . . .

Heves kérleléssel mondta ezt Lancelot és a sza­
vak végén szájára tapasztotta a leány tenyerét.

A leány kikapta keaét a fiúéból. Kedves kis ar­
cára nagy ijedtség ült. Csak most értett mindent. Veres 
lett, majd sárga, a szeme sírásért könyörgött, homloka

elborult és szava, mint a koldusgyermeké, csengett, mig 
esengőn mondta:

— Lancelot ... én esküszöm . . . soha senkié . . . 
tizenhét éves vagyok csak... és mert szegény vagyok ... 
nem, magának ezt nem szabad gondolnia. És ha tud­
tam volna, hogy maga ilyennek hisz engem, akkor most 
nem ülnék magával itt . . . és miért tart engem rossz­
nak ? Miért kinoz ?

— Theiéson, édes Theiéson, mindent, mindent 
mondjon el . . . Én igy is becsülöm magát . . . oh, nem 
kell, hogy ostobának higyjen . . . negyon nagyon becsü­
löm magát . . . Theréson, mindent el kell mondjon, 
mert én szeretem magát.

Hónapok édes tudott titkát Lancelot most nyúj­
totta át először a leánynak.

— Nagyon szeretem . . . nagyon, nagyon, — tette 
még hozzá és igazat mondott.

— Szeret és ilyennek hisz? . . . Ilyennek hisz és 
mégis tud szeretni!

— Nagyon, nagyon szeretem magát, Theréson... 
És maga . . . igen . . . engem ?

A leány az első vallomásban lehajtotta fejét. Tiszta 
restelkedésben lehunyt szeme a pilla alatt könnyezett, 
mig mondta :

— Igen ... én is magát . . .
— Köszönöm ... és... és ... elmond mindent ?... 

Elmond mindent ugy-e, én szerelmem ? Elmond, hogy 
még jobban szerethessem . ..

Teréz most sirós szemét bátran a férfiénak sze­
gezte :

— Lancelot, esküszöm, hogy tiszta vagyok . . . 
Tizenhét éves vagyok és maga előtt soha. . . soha 
senki még csak a kezemet sem fogta meg. Ezt el kell 
higyje nekem . . . Ártatlan vagyok és az életemmel 
tanúskodom mellette, ha akarja.

Azután igen halkan :
— Nagyon . . . nagyon szeretem magát én is és 

nem is tudnám igy szeretni, ha nem volnék az, aki 
vagyok, tiszta . . . Lancelot, higyjen nekem.

És Lancelot most föl akart állni. Hadonászni sze­
retett volna, üvölteni. Nagy jelenet járt fejében és 
tizenkilenc éves korában végtelenül megcsalatottnak 
érezte magát.

— Hazudik, — mondta.
Teréz fölugrott, el akart menni. Ám Lancelot első 

szerelmében kigyult egész férfias erejével csuklón kapta 
a leányt.

— Hazudik, — mondta halk, fojtott, keserű han­
gon. — Hazudik . . . Miért nem vall be mindent ? . . . 
Ezzel tartozik nekem ! Miért ámít ?... Miért hazudik ?... 
Mert hazudik, hazudik, hazudik . . .

A leány sirós arca a fiú keze fej ét nedvezte köny- 
nyüvel.

— Én édes szerelmem, higyjen, higyjen nekem.
És Lancelot, hogy a forró leánykönny hűsítőn 

érte izzó kezét, valami különös, fájdalmas és mégis

KO LE ARIT-
B Ö RLE M E 2

TELEFON: ÍZ—54, 93-45.

legjobb tetöfedöanyag.
fedési munkákat vállal:

Kollár Miklós és Breitner 
Újpest—Monfalcone.

Budapest, Bajza-utca 28.

FAZEKAS GYÖRGY
művészi lakberendezések tervezése és készítése.

Városi mintatermek : IV, Irányi-utca 15. 'Tplpfrm • 1 7R__ RA
Gyár: Ki PEST, Kinizsi-utca 22. szám. 1 C1C1U11 . I/O O**-
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FŐVÁROSI CIRKUSZ Városliget. Telefon: 55—55. H fényes 
műsor kezdete esténként '/28 órakor.

»zemereharaizíhi Szombathely András. Angelo felvétele.

végtelenül kéjes hasadást érzett keblében. Szava elhalt, 
vakmereven nézett a lámpa fehér fénykörületébe és az 
érintetlen fiú ezt gondolta :

— A sorsom ez és a mindannyiunk sorsa. Férfi­
sors. Megcsalatni és a szeretett nő szájából édes bor­
ként inni a hazugságot. Szeretem azért . . . Sőt igy 
éppen igy szeretem . . .

És hirtelen újra e szavakat látta maga előtt: 
Theiéson kurtizán. Azután tarkósfejü bankárt látott, sok 
ékszer, arany csörgött, az induló lavocsnei vonat küszö­
béről most int egy dzsidástiszt utolsót . . . Jókenőcsös

tégelyek illatát érezte . . . Theiéson madárkalábát rózsa­
szín trikóba látta bujtatva és Manón Lescautra gondolt. 
Azután i kinyitotta szemét. A leány is fölemelte arcát. 
Egymást nézték. A leány hitet koldult szemével, a fiú 
világok megbocsájtását hintette a nő elképzelt rossza­
ságára. Lancelot még egyet sóhajtott.

A sorsom, gondolta és e percben nagyon 
szerette volna magát sajnálni.

Szemét behunyta és szája kérő melegen hullott a 
leányéra. Egy picit mindketten sírtak és első csókjuk 
volt ez.

üem tü J.i vá Mm mm
NYARALÁSA kÖzbe1 ,akásác takaritÍa> ízlé-__ T* sesen festi és tapétázza

Vacuum és Sulfid r.-t. Telefon • 4—91

ásványvíz
Bodnár József szücsmesrer JtuÄes m’ YI-to!

 Szörmekabátok és sziicsáruk.



Fővárosi Fasor-Szanatorium
Äff
Bejárók részére is. VI., Városligeti fasor 9. Tel.. Józs. ii>

IRIGYLEM AZ IFJAKAT.
Ifjú idők, amikor még 
— Mily messze távoli emlék — 
Laktam az ormokon én 
Töretlen büszke legény.

Szerettem a vad viadalt 
Villámból csalni a dalt,
Nekem gyönyörnek elég volt 
Ha lángolt messze az égbolt,
W/ztiz-, fta törte a fákat 
Látni szakadni a gátat;
Halált fütyült a vitorlán 
A zúgó tengeri orkán, —
Hajtani vad lovakat,
Kerék, gyeplő, ha szakadt,
Repülni föl-föl az égnek 
És jól kacagni, ha félnek,
Szerettem izzani égve 
Ősi mérés gyönyörébe 
S száguldani vakon 
Mámoros, új utakon.

De egyszer... viharban ... a réten 
Letört kis virágra léptem 
És ekkor a távoli erdőn 
Halk sírás sírt fel esengön.
Felpattant tágra szemem, —
Azóta merész kezemen 
Görcsöl a tétova tévely,
Jajoktól rémes az éjjel . . •

Az ifjút irigyen nézem,
Ki törtet előre merészen.
Bátran gázol a lába
Viharba, virágba, — ki bánja ...

UJFALUSSY LÁSZLÓ.

Budapesti szanatóriumok és gyógyintézetek:
vlzgyógylntézete

_________ vili, Vas-utca 17.
Ideg-, belbetegek, üdülők gyógyhelye. Diétás kúrák, 

vizkurák, Zander stb. bejárok részére is.
Sebészet, urológia, szülészet, orthopädia.

Dr. Pajor Sanatorium

Svábhegyi Liget-szanatórium
klimatikus, diétás gyógyintézet bel- é« idegbetegeknek.

Dr. 1ÜÍRSSY1ÓZSEF egészs.-tanár KOZMETIKAI üYÓüYIHTÉZETE
Rndanest IV.. Kossuth Lajos-utca 4. - Telefon: 121-55..30 évBóta kizárólag b ^szépítéssel foglalkozik Kozmetikai gyártmányai

közismertek és keresettek. Prospektus zart boritekban ingyen.___
— Archámlasztás tisztit, szépít, fiatalít! —

Vizkurák és népfürdő
Zander, soványitó kúra, Inhalatorium, or­
vosi massage, villamozás, diathermia, quarz ,

Dr. Mandler Ottó gyógyintézeteben
IX Kálvin-tér 10. Bejárat Ráday-utca (Gazd Bizt. Szov. palotájában). 

■’ Telefon: József 3—75.

íjfzí

Földvár és Siófok.
Balatonföídvár saisonja még teljes virágjában van 

a Balaton Club nyári termeiben e,sténk'£.t .Zf. 
a fürdő egész előkelő közönsége és a délelőtti fürdés 
ugyancsak összehoz mindenkit a parton. Most folynak 
a tennis-versenyek, melyek — mint minden évben 
ezidén is sok sportvendéget csábítanak 1-oldvárra jon- 
nek-mennek a játékosok Pest és a Balaton közt, a 
napokban érkezett egyik legjobb holgyjátékos ozv^ 
Karátson Istvánná, Balás Dóra Földvárra és a MAC 
sportsmanjei közül is számosán leutaztak a versenyekre. 
Minduntalan van alkalmi bál, vitorlázás, »“‘úk‘r4n^> 
csónak-paniek és az ottnyaralók nem W**lk 
a fürdőhely hagyományos csöndjét és szépség . 
Társaság- rendes évi földvárt száma ezidén 
pompás balatonföídvár! felvételt fog bemutatni az ottani
fürdőéletről.

ADRIENNE.
Óh, térj még vissza hunyó napsugárul 
Árassz még egyszer rám fényt és meleget. . . 
Megállítom az őszi szélt útjába\
Ne hervasszon el minden falevelet.
Madárdal zengjen ismét a bokorban,
Verő fény ragyogjon a tiszta égen . . •
Legyen varázs a csöndes alkonyaiban 
Épp úgy, mint egykor tavasz idejében!

Vidulj föl Te is bánatos virágom,
Szivárványként ragyogjon szép szemed,
Még egyszer ismét, újra csak bejárom 
A visszaszáll szép tavaszt Veled.
Tépjünk virágot gondtalan nevetve,
Felejtsük el, mi sziveinket bántja 
S ha ránk borul a télnek hulló pelyhe,
Iw folytatódjék szivünk tavaszálma!. ..

TOMORY JENŐ.

Siófok a Balaton partjának kétségkívül egyik lég­
ibb fekvésű fürdőhelye, ahol a víz hullámverése a 
akemberek szerint is a legjobban hasonlít a tengeré- 
z. Sajnos, ma nem természetadta kincsei vonzzák oda 
emberek javarészét, hanem hangos fürdőélete, ka 

inói, barjai, melyekben teljesen a pesti téli é et folytató- 
k. Szombaton és vasárnap óriási tömegek érk^e 
suton autón és repülőgépen Siófokra és a Ny 
aszinóban, valamint a Magyar Úri Kaszinó pompás 
rári helyiségeiben hatalmas kártyacsatákat vívna 
rymássaf bankárok és pointeureök Névsort akartunk 
sszeállitani a megjelentekről, mikor lennjártunkj de m 
égis jobbnak látjuk elhallgatni, hogy kiket láttunk ott. 
gyis felírták mindegyiküket a múltkori razzián a de-
iktivek.

*

A Nemzeti Kaszinó nyilvános étterme megszűnt, 
ia már kőművesek dolgoznak a régi kedves helyis g- 
en és Holub Rezső elköltözött egész személyzetével 
5 nagyszerű konyhájával az épületből. A régi étterem

Jillto 0$ardi /VM Kossuth Xajos-utca 6. |
pX I VEREBES KÁROLY i?unyadi-u. 12. Tel. J. 82 61.

i I - Régiségeit vétele és eladású.
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URPPy ARNOLD
1 1J__/IX JT ORAMUVES

karórakülönlegességei
IV., Koronaherceg^u. 17.

Mindez persze csak fantázia, amelyet nem is kell 
komolyan venni, mint ahogy a L’ímpero emberei sem 
veszik tragikus komolysággal Rómában. Viszont a fu­
turisták már néhányszor bebizonyították, hogy kitűnő 
politika-szimatjuk van és ha az ember a dolgok mé­
lyére tekint, észreveheti, hogy az imperialista gondolatot 
nemcsak Marinettiék propagálják. Igen befolyásos kö­
rökben is megbarátkoztak már ezzel a gondolattal, 
amelynek igazi szóvivője, ha maga keveset beszél is 
róla: Mussolini.

Az olasz Imperium gondolatát nyilvánosan eddig 
csak egyszer vallotta, április huszonegyedikén a Ca- 
pitoliumon, amikor igy szólott: »Az olasz Imperium 
valamennyiünk gondolata és álma.« Százezrek zugó 
tapsa volt rá a felelet és ez a tetszés egy olyan nép­
hangulatból fakadt, amelyet nem szabad lebecsülni, 
már csak azért sem, mert Rómában tudni vélik, hogy 
a királyi ház tagjai sem állnak erősen szemben ezzel 
a propagandával. Mussolini legbensőbb munkatársai 
közt is akad egypár határozott imperialista, köztük lép­
csősorban a fascista milicia parancsnoka, Italo Balbo. 
A fascisták parlamenti csoportjában is erősen képvi­
selve van az imperializmus, ezeket az imperialistákat 
azonban nem szabad egy kalap alá vonni a L’ímpero 
futuristáival. Ezek nem tisztára csak fantaszták, hanem 
politikusok is, ha képzelőtehetségük elég erősen fejlett 
is. De végső eredményében a fascizmus diadalál is az 
erős fantáziával megáldott politikusok vívták ki és nem 
szabad elfelejteni, hogy három évvel ezelőtt olyan 
tónusban beszéltek a fascistákról, mint ahogy mostan 
az imperialistákról esik a szó.

Tagadhatatlan, hogy az imperialista gondolat meg­
van és ez a gondolat az olasz állam egyetlen hatalmára, 
a fascizmusra támaszkodik, amelynek nagyszerűen szer-

ZOLD-FA IS ÁRUHÁZ
RÉSZVÉNY PII BUpAP£ST 
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KONYHABERENSEZESEK
a legegyszerűbbtől a legfényüzőbb 

összeállításig.
Mindennapi és speciális edények, konyhagépek, 

eszközök a legnagyobb választékban. 
Előszoba-, cselédszoba-, mosókonyha-, vasaló­

szoba-felszerelés.
Vidéki megkereséseket, — kérdéseket Is, — 

különös gonddal intézünk el.
FAÁRUK. ÜVEG- ÉS PORCELLÁNÁRU.

íneaux ezredes, a jóvátételi-bízottság francia faija.
Angelo felvétele.

vezett félmilliós hadserege van. Egy olyan államban, 
ahol egyetlen ember akarata uralkodik — és Olasz­
ország ilyen állam — szinte a lehetetlen is megvalósul 
máról holnapra és Victor Emánuel király akár a csá­
szári koronát is fölteheti fejére, proklamálhatja az olasz 
császárságot az olasz nép örömrivalgása mellett. Hogy 
erre még egyelőre nem gondolnak, annak legelsősorban 
külpolitikai okai vannak. Olaszország külpolitikája most 
erősen Anglia felé tájékozódik és a Palazzo Chigi-ben 
úgy látszik attól tartanak, hogy Londonban érzékenyen 
megbántódnának, ha Olaszországban az imperialista 
gondolat megerősödnék, már csak azért is, mert az 
imperialista olasz sajtó egészen nyíltan beszél egy olasz 
világuralom megteremtéséről. Egyelőre tehát még az 
olasz császárság proklamálásáról nem aktuális beszélni, 
de ahogy a fascizmus erőre kap, az imperialista gon-' 
dolat is megszilárdul és egy Szép napon még az a 
meglepetés várhat a világra, hogy Mussolini az olasz 
császári koronát teszi föl — királya fejére . . .

két és átalakításokat jutányosán eszközlünk. 
»»THOMSON“ villamossági vállalat 
VII., Wesselényl-u. 6. Tel.; József 122—88
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ségek terme. IV. kér. 
Párisi-utca 2. szám.

A győri lovasmérkőzés.
Szeptember 4 - 5-én a Győrvidéki Földművelők 

Egyesülete és a m. kir. 2. honvédtüzérosztály a Falu­
szövetség győri országos kiállításának keretében lovas­
mérkőzést rendez. A mérkőzés propoziciói:

I. Díjlovaglás. Előzetes előlovaglás (egyenként vezény­
szóra) szeptember 4-én. Díjlovaglás csoportokban szeptember 
5-én. Nyitva: tisztek és urlovasok legalább 5 éves lovai számára, 
melyek a versenyt megelőző 5 hónapon át lovasaik által lova­
goltalak. Pénzdíj: 300.000 korona. Ebből: I. helyezettnek 150.000 
korona, II. helyezettnek 100.000 korona, III. helyezettnek 50.000 
korona. Ezenkívül I.-nek tiszteletdij. A díjlovaglás megtartásához 
legalább 5 nevező, 3 díjhoz legalább 6 induló szükséges. Neve­
zési dij: 1000 korona, indulóktól további 500 korona.

II. Katonaló összetett versenye. (Military.) 1. Díjlovaglás 
szeptember 3-án. 2. Tereplovaglás (kb. 25 km.) szeptember 4-én. 
3. Díjugratás (kb. 14 akadály) szeptember 5-én. 4 Díjlovaglás 
és erőállapot-vizsga szeptember 5-én. Nyitva: a m. kir. 2. honvéd- 
tüzérosztály tisztjei részére, bármely származású lovakon, melye­
ket a mérkőzést megelőző 2 hónapon át lovagoltak. Néhány tisz­
teletdij. Nevezési dij: 200 korona, indulóktól további 100 korona.

III. Könnyű díjugratás. Szeptember 4-én. Ugratandó 14
akadály, 110 cm.-nél nem magasabb, 3 m.-nél nem szélesebb. 
Akadályok ‘/s-a összetett, közte 1 hármas ugrás. Nyitva: a m 
kir. 2. honvédtüzérosztály tisztjeinek bármely korú és származású 
lovainak, melyek lovasaik által a mérkőzést megelőző 2 hónapon 
át lovagoltattak. Néhány tiszteletdij. Nevezési dij: 200 korona, 
indulóktól további 100 korona. E . IT . ..

IV. Vadászugratás. (Handicap.) Szeptember 5-én. Ugratandó
18 akadály V20 m.-nél nem magasabb, 3‘50 m.-nél nem széle­
sebb Akadályok i/s-a összetett, közte 2 hármasugrás. Pálya kb. 
1500 m., maximális idő 5-5 perc. Nyitva: tisztek és urlovasok 
legalább 5 éves lovai számára, melyek a versenyt megelőző 5 
hónapon át lovasaik által lovagoltattak. Handicap: Nyilvános, 
nehéz vagy vadász-dijugratásban első vagy második dijat nyert 
lovaknak, 2 akadály, 10—10 cm.-t emelve és 50 cm.-rel szélesítve. 
Nyilvános, nehéz vagy vadász-díjugratásban több első vagy má­
sodik dijat nyert lovaknak 4 akadály 10-10 cm.-rel emelve és 
50 cm -rel szélesítve. Pénzdíj: 500.000 K. Ebből: I. helyezettnek 
150000 K, II. 125.000 K, III. 100.000 K, IV. 75.000 K, V. 50.000 K. 
Ezenkívül I.-nek tiszteletdij. A vadászugratás megtartásához leg­
alább 8 nevező, 5 díjhoz 10 induló szükséges. Nevezési díj 
1000 K, indulóktól további 500 K. - . _ .

V Könnyű díjugratás hölgyek részere. Szeptember 5-én. 
Ugratandó 8 akadály, 90 cm.-nél nem magasabb, 2 m.-nél nem 
szélesebb. Nyitva: bármely korú és származású lovak részere. 
Helyezetteknek az indulok számarányához kepest tiszteletdijak. 
Legalább 3 induló szükséges. Nevezési dij: 2000 K, indulóktól
további 1000 K. , TT , in

VI Altiszti ugratóverseny. Szeptember 4-én. Ugratandó 10 
akadály, 1 m.-nél nem magasabb, 2'5-nél nem szélesebb. Nyitva :

Minden orvos 
hygienikus

TETRA
GAZES

Kapható minden 
előkelő fehérnemü- 

és egészségügyi 
üzletben.

„TETRA“ pelenkát
csecsemő-fehérneműt
női övét 
fürdőfehérnemüt 
törülközőt 
Priessnitz-kötést

rendel, mert Ideal (elastikus) pólyát
a) szövése folytán felszívóképessége kiváló,
b) nincs varratja, tehát nem dörzsöl,
c) könnyen mosható, gyorsan szárad es nagyon tartós.
Minden egyes darab a törvényileg bejegyzett „Tetra“ 
védjeggyel, a pelenkadoboz azonkívül „Tetra .védjegyes 
ólomplombával van ellátva, tehát utánzatok könnyen fel­

ismerhetők és visszautasitandók.

a m. kir. 2. honvédtüzérosztály altisztjei és legénysége részére 
szolgálati lovakon. Minden nevező csak egy lovat nevezhet, me­
lyet a mérkőzést megelőző 2 hónapon át lovagolt. Pénzdíj: 
120.000 K. Ebből: I. helyezettnek 50.000 K, II. 35.000 K, III. 
20.000 K, IV. 15.C00 K.

VII. Altiszti vadászverseny. Szeptember 5-én. Távolság 3 5 
km. Nyitva a m. kir. 2. honvédtüzérosztály hivatásos altisztjei 
részére szolgálati lovakon. Pénzdíj : 80.000 K. Ebből: 1. helye­
zettnek 30.000 K, II. 25.000 K, III. 15.000 K, IV. 10.000 K.

VIII. Nem lovasitott fegyvernembeli tisztek vadászversenye. 
Szeptember 5-én. Távolság kb. 3 5 km. Nyitva: Nem lovasitott 
fegyvernembeli tisztek részére, szolgálati lovakon. Néhány tisz­
teletdij. Nevezési dij: 200 K, indulóktól további 100 K.

IX Kettösfogatu urkocsis-hajtóverseny. Szeptember 4-én. 
Távolság: kb. 10—12 km. Amerikai és orosz ügetők kizárva. 
Néhány tiszteletdij. Nevezési dij: 3000 K, indulóktól további 
1000 K.

X. Fogat-szépségverseny. Szeptember 5-én. Egyes-, kettős- 
és négyesfogatu kocsik részére. Néhány tiszteletdij. Nevezési dij: 
4000 K, indulóktól 2000 K.

XI. Kettösfogatu kisgazda-hajtóverseny (kisgazdák részére). 
Szeptember 4-én. Nyitva: A Győrvidéki Földmivelők Egyesülete 
tagjai részére. Távolság: kb. 6—8 km. Néhány tiszteletdij. Ne­
vezési dij: 2000 K, indulóktól 1000 K.

Általános határozmányok. 1. Nevezési zárnap 1923 augusztus 
25-én déli 12 óra. „ „ ,

2. Nevezések Németh Tibor főhadnagy, Gyorszabadhegy, 
Tüzérlaktanya címre küldendők be. Egyúttal a nevezési dijak is 
beküldendők, mert anélkül nem érvényesek. Távirati nevezések 
csak akkor érvényesek, ha 24 órán belül írásban is megerősit- 
tetnek. Kellő időben feladott, de be nem érkezett nevezések, az 
illető postahivatal feladóvevényével igazolandók. Hiányos neve­
zések elbírálási joga a rendező-bizottságot illeti meg, amely el­
dönti, hogy a benevezett ló és lovas a részvételre egyáltalában 
jogosult-e, vagy a megfelelő kiegészítésig érvénytelen-e a nevezés.

3. A nevezésnek tartalmaznia kell: a) A ló tulajdonosának 
nevét és lakását, b) A lovas nevét és lakását, c) A ló nevét, 
korát, színét, nemét és származását, d) A ló tenyésztőjét (bel­
vagy külföldi nevelésü-e ?) é) A ló eddigi teljesítményeit nyil­
vános versenyekben 2 évre visszamenőleg. /) A verseny meg­
jelölését, amelyre a nevezés történik, g) A nevezési dijat, h) Tisz­
teknél rendfokozatot és csapattestet.

4. A nevezési dijak csak azoknak a nevezőknek fizettetnek 
vissza, akik a díjlovaglás előzetes előlovaglásánál nem feleltek 
meg és a biráló-bizottság által a közönség előtti előlovaglástól
eltiltatnak. . . , , ...

5. Minden tulajdonos több lovat is nevezhet és lovagolhat, 
ezen esetben a nevezéssel egyidejűleg bejelentendő, hogy mely 
sorrendben óhajtja azokat lovagolni, illetőleg hajtani. Minden 
lovasváltozás a rendezőségnek a mérkőzés kezdete előtt V4 órával 
bejelentendő.

6. A biráló-bizottság döntése felebbezhetetlen.
7. A verseny rendezősége fenntartja magának a feltételek 

esetleges megváltoztatási jogát, továbbá, hogy a dijak számát a 
résztvevők, illetőleg a teljesítményeknek megfelelően megvál- 
toztassa

8. A verseny helyét a résztvevőknek szeptember 4-én dél­
előtt Szabó Lajos főhadnagy mutatja be.

9. A versenyben résztvevők elhelyezése és ellátása: Ér­
kezési idő bejelentendő, azonkívül, ha a résztvevő tömeges tiszti 
szállást vagy pedig napi áron szállodai szobát óhajt igénybe 
venni A résztvevő lovak és ápolók elhelyezése Győrszabad- 
hegyen, a tüzérlaktanyában. Élelmezésük ármegtérités ellenében 
ugyanott biztosítható.

10. Öltözet. Hölgyek: sötét lovaglóruha, keménykalap. 
Tisztek: khaki, társadalmi sapka. Urak: sötét kabát, világos 
lovaglónadrág, fekete csizma és keménykalap.

11. Az egyes számoknál támasztott részletes követelmé­
nyek továbbá az ugrató-pályák vázlata a m. kir. honvéd-tüzér- 
osztály parancsnokságánál, Győrszabadhegyen betekinthetek

12. Tudomásul szolgáljon, hogy szeptember 3., 4. és 5-én 
Győrött íóexport-vásár tartatik.

Felelős szerkesztő: dr. ENDRÖDI BÉLA.
Kiadótulajdonosi »A Társasig« lapkiadóvállalat. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal IV., Muzeum-körut 1. IV. emelet.
Hivatalos órák d. c. 10—1-ig.

Nyomatott Pápai Ernő műintézetében Budapest. — Telefon IZ7 U-.
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LOHR MÁRIA-KRONFUSZ Vegytisztító, csipketisztitó és kelmefestő. Gyár 
és központVIII.,Baross-utca 85. Tel.: József 2—37.

PSfi

Hr "S ' ■

éSSiSl

mms
N<T.

Ä» &

Nyári reggel, Angelo felvétele.



Ringer Istvánné, Kálnay Klári. Halász Vilma felvétele.
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